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Mikrolaserowy czujnik odlegtosci (CMOS)
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Bardzo dzigkujemy za zakup produktéw marki Panasonic. Prosimy doktad-
nie zapoznac sie z trescig instrukgcji, aby korzysta¢ z produktu w sposob
prawidtowy i optymalny. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w
dogodnym miejscu, aby moéc z niej szybko skorzystac.

Z{jx OSTRZEZENIE

e Opisywane urzgdzenie stuzy do wykrywania przedmiotow. Nie
wolno go uzywac do kontrolowania funkcji bezpieczenstwa, aby
unikna¢ wypadkow.

e Urzadzenia nigdy nie wolno stosowac jako czujnika do ochrony
pracownikow.

e Podczas pracy nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke laserowa.

n Oznakowanie CE

Produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i przepisami.

e Teren UE: Dyrektywa 2014/30/WE w sprawie niskiego
napiecia (EMC)
Kontakt w sprawie znaku CE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Center
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
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n Potwierdzenie zawartosci opakowania

e Czujnik 1 szt.
e Etykieta ostrzegawcza lasera (wg norm JIS i normy GB) 1 kpl./szt.
e Etykieta certyfikacji FDA

e Instrukcja obstugi (w jezykach japoriskim i angielskim)

1 szt.
1 szt./iezyk

n Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia laserowego

Aby zapobiec wypadkom na skutek dziatania urzadzen laserowych oraz
aby chroni¢ ich uzytkownikéw, organizacje IEC, JIS i FDA ustanowity
nastepujgce normy:

IEC: IEC 60825-1-2014 (EN 60825-1-2014)
JIS: JIS C 6802-2014

FDA: CZESC 1040 (Normy wiasciwosci uzytkowych dla wyrobéw
emitujacych Swiatto)

Normy te klasyfikujg urzadzenia laserowe wedtug poziomu stwarzane-
go przez nie zagrozenia, a takze wskazujg srodki bezpieczenstwa dla
poszczegdlnych klas.

Etykieta ostrzegawcza i jej potozenie

LASER RADIATION
DO NOT STARE
INTO BEAM
TMAXIMUM OUTPUT) TmW
& (PULSE DURATION) 5ms max.
(WAVELENGTH) 655nm
CLASS2 LASER PRODUCT
(IEC60825-1 2007)

v LASER APERTURE

Na urzadzeniu znajduje sie etykieta ostrzegawcza w jezyku angielskim.

n Opis elementéw
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Opis

Kontrolka ustawienia zerowego (z6tta)

Kontrolka zapamigtywania (z6tta)

Kontrolka pracy wyjscia (pomaranczowa)

Kontrolka emisji lasera (zielona)
Przycisk TEACH (ZAPAMIETAJ)
Przycisk UP (W GORE)
Przycisk DOWN (W DOL)

Wskaznik cyfrowy (czerwony)

Kontrolka PRO (zétta)

@I@Q|@|@|®|®|® |

B Montaz

Do montazu urzgdzenia nalezy wykorzysta¢ sruby M3 (przygotowane
oddzielnie).

Przy montazu nalezy wykorzysta¢ moment dokrecenia rowny 0,5 N.

Sruby M3 Wymiary otworéw montazowych

~

37mm

<

| 18mm |
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Kierunek montazu
e W przypadku pomiaru przedmiotéw bedacych w ruchu o zbyt duzej
réznorodnosci materiatow i koloréw, urzgdzenie nalezy zamontowac

we wskazanym nizej potozeniu, aby maksymalnie ograniczy¢ btedy
pomiaru.

e W przypadku pomiaru przedmiotéw wirujgcych, urzgdzenie nalezy
zamontowac jak nizej: Efekt nachylenia w gére/w dot oraz odchylenia
potozenia mozna ograniczy¢, montujgc czujnik we wtasciwym potoze-
niu.

e Jezeli przedmiot bedacy w ruchu zawiera stopien, urzadzenie nalezy
zamontowac jak nizej: Efekt odchylenia odbicia przez krawedzie stopni
mozna ograniczy¢, montujgc czujnik we wiasciwym potozeniu.




e \W przypadku wykonywania pomiaréw w miejscach waskich lub w
otworach, urzadzenie nalezy zamontowac tak, aby nie przerwac¢ drogi
optycznej z czesci emitujgcej Swiatto do czesci odbierajgcej Swiatto.

F o -

e Czujnik nalezy zamontowac¢ na $cianie wedtug ponizszego rysunku,
tak aby wielokrotnie odbite od Sciany swiatto nie doszto do czesci
odbierajacej swiatto. Gdy wspdétczynnik odbicia od $ciany jest wysoki,
zaleca sie zastosowanie czarnej matowej farby.
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n Schematy zasadnicze we/wy
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Zapamietywanie

Zapamietywanie 2-punktowe

Metoda ta jest podstawowg metodg zapamietywania.

1 2

Prog

Odlegtos¢

Tto Obiekt mierzony
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1. Nacisnij przycisk TEACH, gdy pojawi sie
tto.

0
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. Naciénij przycisk TEACH, gdy pojawi sie
obiekt.

N’
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Detekcja stabilne mozliwe.

mm Detekcja stabilne niemozliwe.

Zapamietywanie wartosci granicznych

Ta metoda zapamietywania jest zalecana w przypadku wystepowania ma-
tych obiektow lub obiektow w tle.

Gdy za punkt odniesienia stuzy obiekt w tle:

************ 1 D Proyoisk T
upP Warto$¢

% zapamietywania
Tto

Gdy za punkt odniesienia stuzy obiekt do detekcji:
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1. Gdy pojawi sie tto lub obiekt do detekcji,
nacisnij przycisk TEACH.




2. Gdy za punkt odniesienia stuzy obiekt w
tle, nacisnij przycisk UP, aby ustawic prog
po stronie czujnika.

Gdy za punkt odniesienia stuzy obiekt do
detekgji, nacisnij przycisk DOWN, aby
ustawic prog po stronie obiektu.

3. Proces zapamietywania zostat zakonczo-
ny.

Zapamietywanie 1-punktowe (tryb komparatora okna

Ten tryb stuzy do ustawiania zakresu progow dla odlegtosci od wartosci
odniesienia do wartosci obiektu do detekgji, z wykorzystaniem procesu
zapamietywania 1-punktowego. Tryb ten stosuje sie do detekcji w granicach
ustalonych progow.

Podczas procesu zapamietywania 1-punktowego (tryb komparatora okna)
nacisnij ,WWindow comparator mode 1” (Tryb komparatora okna 1) w usta-
wieniach wyjscia wyczuwania trybu PRO. Sposob ustawienia — zob. pkt 12
,Ustawianie trybu PRO".
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1. Gdy pojawi sie obiekt do detekgiji,
dwukrotnie nacisnij przycisk TEACH.

2. Proces zapamietywania zostat
zakonczony.

Zapamietywanie 2-punktowe (tryb komparatora okna)

Ta metoda stuzy do ustawiania zakresu progdéw, uzywajac procesu zapa-
mietywania 2-punktowego.

Podczas procesu zapamietywania 2-punktowego (tryb komparatora okna)
nacisnij ,Window comparator mode 2” (Tryb komparatora okna 1) w usta-
wieniach wyjscia wyczuwania trybu PRO. Sposoéb ustawienia — zob. pkt 12
,Ustawianie trybu PRO".
W procesie zapamietywania nalezy wykorzystywac¢ obiekty do detekcji (P-1
i P-2), ktérych odlegtosci réznig sie od siebie.
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1. Gdy pojawi sie obiekt do detekcji P-1,
nacisnij przycisk TEACH (pierwszy raz).

2. Gdy pojawi sie obiekt do detekcji P-2,
nacisnij przycisk TEACH (drugi raz).
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Detekcja stabilna mozliwe.

TEACH ZERO
our @ 9 =
00
P’ 00 mm Detekcja stabilna niemozliwe.

Zapamietywanie 3-punktowe (tryb komparatora okna)

Jest to sposob realizacji procesu zapamietywania 3-punktowego (P-1, P-2,
P-3) oraz ustawiania zakresu progéw poprzez ustawienie progu 1_SL mie-
dzy pierwszym a drugim nacisnieciem oraz ustawienie progu 2_SL migdzy
drugim a trzecim nacisnigciem, jak na ponizszym rysunku.

Podczas procesu zapamietywania 2-punktowego (tryb komparatora okna)
nacisnij ,Window comparator mode 3” (Tryb komparatora okna 3) w usta-
wieniach wyjscia wyczuwania trybu PRO.

Sposoéb ustawienia — zob. pkt 12 ,Ustawianie trybu PRO”.

W procesie zapamietywania nalezy wykorzystywac¢ obiekty do detekcji (P-1,
P-2, P-3) o roznych odlegtosciach.

Po zakonczeniu procesu zapamietywania, obiekty P-1, P-2 i P-3 zostang
automatycznie przestawione z wartosci nizsze;.
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1. Gdy pojawi sie obiekt do detekcji P-1,
nacisnij przycisk TEACH (pierwszy raz).
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. Gdy pojawi sie obiekt do detekcji P-2,
nacisnij przycisk TEACH (drugi raz).
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n Funkcja precyzyjnej regulacji wartosci progowych

3. Gdy pojawi sie obiekt do detekcji P-3, e Precyzyjng regulacje progu mozna przeprowadzi¢ na wyswietlaczu
nacisnij przycisk TEACH (trzeci raz). pomiaréw.

e Precyzyjng regulacje progu mozna wykonac rowniez po zakonczeniu
procesu zapamietywania.

Tryb normalny”, ..tryb zbocza narastajaceqo” i ..tryb zbocza opadajacego”

TAGH ZERQ [E]

our & O o . ) . ) . )
O ( Naciénij i przytrzymaj Nacisnij i przytrzymaj Nacisnij i przytrzymaj
o :‘ ,:‘ ’:‘ ’:‘ Detekcja stabilna mozliwe. przycisk UP/DOWN przycisk UP/DOWN przycisk TEACH
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|::> Potwierdzono

W (ustawia sie
% (| ] automatycznie
() () )¢ . . . L po 3 sekundach)
L%" (L= Detekcja stabilna niemozliwe.

Tryb komparatora okna

Gdy wyjscie wyczuwania jest ustawione na tryb komparatora okna, zmiany
na wyswietlaczu 5L 225 mozna wprowadzi¢ jedynie poprzez naci-
$niecie i przytrzymanie przycisku TEACH przez 1 sekunde.

Nacisénij i przytrzymaj

przycisk TEACH przez ~ ZMien wartosé Wyswietlacz
1 sekunde progows ______. . pomiaréw
i on BB B} Automatycznie

Regulacja rozpigtosci w ..trybie zbocza narastajacego” lub ..trybie [> i o :- ’.'0‘. o i E>
zbocza opadajacego” ! !
Tryb ten stuzy do anulowania stopniowych zmian warto$ci pomiaru oraz i = i
jedynie do wykrywania zmian nagtych. 1 e “é‘: 8 Sl
Aby uzyc¢ trybu zbocza narastajgcego lub trybu zbocza opadajacego, i =L :',:- m E
nacisnij ,Rising differential mode” (Tryb zbocza narastajgcego) lub , Trailing :‘ (] oom) |1
differential mode” (Tryb zbocza opadajgcego) w ustawieniach wyjécia |  S===mmmmmee- :--' -
wyczuwania trybu PRO. W celu precyzyjnej regulacji progu - T 1R nacisnij przycisk
Sposob ustawienia — zob. pkt 12 ,Ustawianie trybu PRO”. UP lub DOWN. Po wy$wietleniu sie wartosci - - lub ' - =i mozna
Prég mozna ustawi¢ za pomocg funkcji precyzyjnej regulacji wartosci przeprowadzi¢ precyzyjng regulacje progu.
progowych — zob. pkt 8 ,Funkcja precyzyjnej regulacji wartosci progo-
wych”. Nacisnij i przytrzymaj Naciénij i przytrzymaj Naciénij i przytrzymaj

przycisk UP/DOWN przycisk UP/DOWN  przycisk TEACH
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m| automatycznie
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1. Nacisnij przycisk TEACH.

H Funkcja wstrzymania wartosci maksymalnej /

2. Aby wybraé rozpigto$é, nacisnij przycisk minimalnej

UP lub DOWN. Funkcja wstrzymania wartosci maksymalnej / minimalnej stuzy do wyswie-

tlania warto$ci maksymalnej i minimalne;j.

Jezeli funkcja ustawienia zerowego jest wtgczona w momencie, gdy funkcja

wstrzymania wartosci maksymalnej / minimalnej ustawiona jest na ,Peak

@ hold” (Wstrzymanie wartosci maks.) lub ,Bottom hold” (Wstrzymanie warto-
$ci min.), wstrzymana warto$¢é pomiaru zostanie skasowana.

Krétka rozpietos¢ Dtuga rozpietos¢
-0t 4-02 [ 4-0n d4-08 Jednocze$nie naciénij . o
© ® © ® i przytrzymaj przyciski :Jednoczesmle nacinij
TEACH i UP przez 3 i przytrzymayj przyciski Nacisnij i przytrzymaj
sekundy. UPiDOWN____ przycisk TEACH

o
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Y BT
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3. Aby wybra¢ rozpietos¢, nacisnij przycisk
TEACH.

BB B

o moH
(ustawia sig = -)
automatycznie 7
po 3 sekundach) 'Iub




Wyswietlacz
cyfrowy

Opis

Funkcja

Zwolnienie funkgji
wstrzymania

Zwalnia stan wstrzymania, wyswietla
aktualng warto$¢ pomiaru

Wstrzymanie wartosci
maksymalnej

Wstrzymuje maksymalng warto$¢
pomiaru

Wstrzymanie wartosci

Wstrzymuje minimalng wartos$é

minimalnej pomiaru

m Funkcja ustawienia zerowego
Funkcja ustawienia zerowego stuzy to wymuszania ustawienia wartosci
pomiaru na ,zero”.

Po wprowadzeniu warto$ci serowej zatgczy sie kontrolka ustawienia zero-
wego (w kolorze zéttym).

Funkcji ustawienia zerowego nie mozna aktywowac, gdy wyswietlacz usta-
wiony jest na ,Offset” (Przesunigcie).

Konfiguracja ,.ustawienia zerowego”

Jednoczesnie naci$nij
i przytrzymaj przyciski
UP i DOWN przez

3 sekundy.

wur & S Potwierdzono our B ZER
T B 0momom
R X X e P IR R
I[ﬂ TEACH [mw]

Zwolnienie ustawienia zerowego

Jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przyciski
UP i DOWN przez

6 sekund.

Automatycznie

ooon
bedzie wyswietla¢
sie w tym czasie

Proces konfiguracji i zwalniania ustawienia zerowego z wejscia zewnetrzne-
go przebiega jak na ponizszym rysunku.
>10ms
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m Funkcja blokady przyciskéw

Funkcja blokady przyciskow pozwala zablokowa¢ mozliwos$¢ nacisniecia
przyciskow, dzieki czemu unika sie przypadkowej zmiany stanéw ustawio-
nych w kazdym z trybow.

Gdy przy aktywowanej funkcji blokady przyciskéw zostanie nacisniety przy-
cisk, na wyswietlaczu cyfrowym pokaze sie symbol , Lz 7.

Ustawienie blokady przyciskéw

Jednoczesnie naciénij
i przytrzymaj przyciski
TEACH i DOWN przez
3 sekundy.

Zwolnienie blokady przyciskéw

Jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przyciski
TEACH i DOWN przez
3 sekundy.

KB} ustawianie trybu PRO

Opis elementéw

Konfiguracja ustawienia zerowego

Aktywowanie ustawienia zerowego

Gdy zasilanie zostanie ponownie zatgczone, ustawienie zerowe z wejscia
zewnetrznego mozna zwolni¢. Ustawienie zerowe nie zostanie wéwczas

zapisane.

Nawet w razie konfiguracji ustawienia zerowego w czujniku, warto$¢ zero-
wa mozna ustawi¢ lub zwolni¢ z poziomu wejscia zewnetrznego. Jednak
ponowne zatgczenie zasilania spowoduje wyswietlenie zapisanej w czujniku

wartosci zerowe;.

Nr Opis

@ Kontrolka PRO (zétta)

@) Przycisk DOWN (przycisk wyboru)

® Przycisk UP (przycisk wyboru)

@ Przycisk TEACH (przycisk zatwierdzania)

Opis strzalek na rysunkach

Strzatka Opis
< Nacisnij przycisk TEACH
- Nacisnij przycisk UP lub DOWN
- Nacisnij przycisk DOWN

Aby przejs¢ do TRYBU PRO, nacisnij i przytrzymaj przycisk DOWN przez
min. 3 sekundy. Po aktywowaniu TRYBU PRO zatgczy sie kontrolka PRO
(w kolorze zéttym). Aby powrdci¢ do wyswietlania pomiaréw, ponownie
nacisnij i przytrzymaj przycisk DOWN przez min. 3 sekundy.



Ustawienie

Ustawienie
domysine

Opis

Czas odpo-
wiedzi

Ustawienie czasu odpowiedzi.

» Hr5a "2 Wysoka doktadnos$é: 10ms
, St ”: Warto$¢ standardowa: 5ms
,» FRSE " Wysoka predko$¢ 1,5ms

Praca
wyjscia

Wybér trybu pracy wyjscia sterujgcego.
”: Jasno-ZAL., ,, d-a~ ”: Ciemno-ZAL.

. L-an

Wyijscie wy-
czuwania

Ustawienie wyj$cia wyczuwania
-~ =" Tryb normalny
, -h.. 1" Zapamietywanie 1-punktowe (tryb
komparatora okna)
, -2 7 Zapamietywanie 2-punktowe (tryb
komparatora okna)
, -f.37: Zapamigtywanie 3-punktowe (tryb
komparatora okna)
,d -7 Tryb zbocza opadajgcego

4 "t ”: Tryb zbocza opadajacego

Wyijscie
analogowe

Ustawienie pracy wyjscia analogowego.
, uatie "2 Analogowe wyjscie napigcia (od 0 do
+5V)

, ‘ot 72 Analogowe wyjscie pradu (od 4 do
20mA)

Histereza

HG-C1030:

TOTC o7
DU N

HG- C1050:

HG-C1100:

IxIxlx}
PRI

HG-C1200:

"
[ =4

HG-C1400:

7Oz
[X1x]

Ustawienie szeroko$ci histerezy.
HG-C1030: 0,001 — 5,00mm
HG-C1050: 0,01 — 15,00mm
HG-C1100: 0,02 — 35,00mm
HG-C1200: 0,1 — 80,00mm
HG-C1400: 0,2 — 200,00mm

Wejscie
zewnetrzne

Ustawienie wejscia zewnetrznego.

, 05E: 7 Funkcja ustawienia zerowego

, tEcH " Funkcja zapamietywania

» L-of "1 Funkcja zatrzymania emisji $wiatta

, £ 13”7 Funkcja wyzwalania

Czasomierz

Ustawienie pracy czasomierza. Czas w czaso-
mierzu jest ustawiony na 5ms.

, non”: Brak czasomierza

, aFd”: Opdznienie wyt.

”: Opoznienie zat.

, ond
, o5d”: Funkcja ,jednego strzatu”

Wyswie-
tlacz

Mozna zmieni¢ spos6b wyswietlania zmierzo-
nej wartosci.

, 5kd”: Tryb normalny

» muE " Odwrocenie

, aF5t " Przesunigcie

Wstrzyma-
nie

Ustawienie pracy wyjscia sterujgcego i wyjscia
analogowego w razie wystapienia btedu
pomiaru (niedostateczne natezenie $wiatta,
nasycenie natezenia $wiatta, warto$¢ poza
zakresem pomiaru).

, aFF " Wstrzymanie wyt.

, on’t Wstrzymanie zat.

ECO

Mozna ustawi¢ wytgczenie sie wyswietlacza
cyfrowego, gdy w ciggu 30 sekund nie zostanie
nacis$niety zaden przycisk. Dzigki temu mozna
ograniczy(’: zuzycie pradu.

, aFF 7t ECO wyk

, an’tECO zat.

Reset

R

Powro6t do ustawien domysinych (fabrycznych).
, o' Reset nie OK
, 4£57: Reset OK

Procedura

Wyswietlacz pomiarowy
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UP/DOWN

Ustawienie trybu
zdolno$ci wyczuwania

N

I Tryb normalny

apamiety
2-punktowe (tryb
komparatora okna)

Z
1-punklowe (twb
komparatora okna)

Ustawienie wyjsécia
analogowego

nar 3-punktowe (tryb

|

1

um UP / EIE] !

myes o |TEACH DOWN|®B "y ¢ 1

O AT | | > ol |

9 (7 ! ] ONED |
|

1

! l

! 1

! UP/ M mam @ | 1

\ DOWN| 85 = X

UP/DOWN | i K== )

| (rwa) (oo :

1 Tryb zbocza Tryb zbocza Zapamletywanle |

1

komparatora okna)

I Analogowe wyjscie

| napigcia

Analogowe
wyjscie pradu

Ustawienie histerezy

Szerokos¢ histerezy

gl Ol

oo (e

Klawisz UP: Zwigkszenie szerokosci histerezy
Przycisk DOWN: Zmniejszenie szerokosci histerezy

I UP/DOWN

Ustawienie wejécia
zewnetrznego

! Funkcja ustawienia

| zerowego

Funkcja zatrzymania
emisji $wiatta

Funkcja
wyzwalania

Opdznienie zat.

Ustawienie wstrzymania
wx g
By

2V 0

T (7

I

Wstrzymanie wyt.

1
w52, 5 TEACH, pown | w®® &
OO e | = - | o 0T c
T (7)) | T (o)
IUP/DOWN """"""""""
Ustawienie wyswi !
Dg (-] !
o - I
H :l'
T ! '
! |
IUP/DOWN . e P

Wstrzymanie zat.

TEACH | m BB _&
-

[ g

o K0
o) (o

up/
pown| w®® &

I UP/DOWN

Ustawienie ECO

I UP/DOWN

Ustawienie resetu | Reset nie OK Reset OK 1
B"‘?f,_? TEACH: ?!_"1"'55 @ DOW/N w®¥ F
wes| T | eed T e

I wP/DOWN T T T T TTT
Ustawienie

czasu odpowiedzi




Opis biedéw

W razie wystgpienia btedu nalezy podjg¢ nastepujace dziatania.

Biad Opis

Rozwiazanie

Wstrzyma-
nie wyt.
Niedostateczna ilo$¢
$wiatta odbitego.
Wstrzyma- | Opjiekt do detekcji

nie zat. jest poza zakresem
Wartos$¢ wyczuwania.
pomiaru

miga

Sprawdz, czy odlegto$¢ wyczuwania
miesci sie w ustalonych granicach.

Wyreguluj kat zamocowania czujnika.

Pamiec¢ flash jest
EFD uszkodzona lub upty-
nat jej okres trwatosci.

Skontaktuj sie z naszym biurem.

Zwarcie tadunku na

£r ot wyjéciu wyczuwania,
N powodujgce przete-

zenie.

Wylacz zasilanie i sprawdz tadunek.

Laser pétprzewodni-
kowy jest uszkodzony

Edi lub wptynat jego okres Skontaktuj sie z naszym biurem.
trwatosci.
Jezeli ustawiona
jest warto$¢ zerowa,
pomiar nie przebiega
W sposo6b normalny. Sprawdz, czy odlegto$¢ wyczuwania
Y Wyswietlacz usta- miesci sie w ustalonych granicach.
wiony jest na ,Offset” Ustaw wyswietlacz na dowolny tryb z
(Przesunigcie), przez wyjgtkiem Przesunigcia.
co nie mozna uzy¢
funkcji ustawienia
zerowego.
Podczas zapamie-
Eout tywania pomiar nie Sprawdz, czy odlegto$¢ detekcji miesci sie
s przebiega w sposéb w ustalonych granicach.
normainy.
Ero0
coo
'.;:;E'. Btad systemu Skontaktuj sig z naszym biurem.
Er53

m Ostrzezenia

e Opisywane urzadzenie zostato zaprojektowane / wytworzone wytgcznie
do uzytku przemystowego.

e Przed wykonaniem okablowania upewnij sig, ze zasilanie jest wytgczo-
ne.

o Nieprawidtowe wykonanie okablowania spowoduje awarie.

e Nie prowadz kabli wraz z przewodami wysokiego napiecia lub przewo-
dami elektroenergetycznymi ani nie uktadaj ich w tym samym korytku
kablowym. Moze to spowodowac usterke na skutek wystgpienia induk-
cji.

e Sprawdz czy wahania napiecia zasilania mieszczg sie w dopuszczal-
nych granicach.

e Jezeli zasilanie jest doprowadzane z komercyjnego regulatora przetg-
czajgcego, upewnij sie, ze przytgcze uziemienia F.G. jest rzeczywiscie
podtgczone do uziemienia.

e Jezeli wokot miejsca montazu czujnika pracujg urzgdzenia wytwarza-
jace hatas (regulatory przetgczajgce, silniki falownikéw itp.), nalezy
podtaczy¢ przytacze uziemienie FG urzadzenia.

e Urzadzenia nie nalezy uzywac w stanie przejsciowym, gdy zasilanie jest
zatgczone.

o W przypadku kabli o przekroju maks. 0,3mm?, catkowitg dtugos¢ kabla
mozna zwigkszy¢ do maks. 10m.

e Sprawdz czy przytgcze kablowe czujnika nie ulega naprezeniu od wy-
muszonego ugiecia lub ciggnienia.

e Choc¢ zalezy to od typu urzadzenia, swiatto pochodzgce od urzgdzen
szybkiego uruchamiania, lamp o wysokiej czestotliwosci, lamp fluore-
scencyjnych, stonca itp. moze wptywacé na proces detekcji — nalezy wiec
unika¢ bezposredniego dziatania Swiatta.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnagtrz pomiesz-
czen.

e Na emitujgcych / odbierajacych powierzchniach urzgdzenia nie moze
wystepowac woda, olej, odciski palcow i inne elementy odbijajgce

Swiatto, a takze pyt, czastki state i inne elementy zatrzymujace Swiatto.
Jezeli na powierzchni urzadzenia zalegajg zanieczyszczenia, usun je
miekka, bezpytowa szmatka lub papierem do czyszczenia soczewek.

e Czujnika nie wolno uzywa¢ w miejscach nadmiernego wystepowania
oparéw, pytu itp. ani w atmosferach, gdzie wytwarzane sg gazy koro-
zyjne itp.

e Nalezy dbac¢ o to, aby urzadzenie nie miato stycznosci z olejem, sma-
rem, rozpuszczalnikami organicznymi (np. rozcienczalnikami), silnymi
kwasami i zasadami.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia emitujgcych / odbierajgcych $wiatto
okien gtowicy czujnika nalezy wytgczy¢ zasilanie.



m Specyfikacja

Wyjscie typu NPN HG-C1030 HG-C1050 HG-C1100 HG-C1200 HG-C1400
Wyjscie typu PNP HG-C1030-P HG-C1050-P HG-C1100-P HG-C1200-P HG-C1400-P
Odlegtos$¢ od osi pomiaru 30mm 50mm 100mm 200mm 400mm
Zakres pomiaru +5mm +15mm +35mm +80mm +200mm
e 300um
Powtarzalnosc¢ 10pum 30um 70um 200pm o (s%cé)lﬁ%:osc pomiarowa od 200 do 400mm)
(odlegtos¢ pomiarowa od 400 do 600mm)
e +0,2% p.sk.um
. 2 (odlegtos$¢ pomiarowa od 200 do 400mm)
Liniowos¢ +0,1% p.sk. +0,2% p.sk. o £0,3% p.sk.
(odlegtosé pomiarowa od 400 do 600mm)
Charakterystyka tempe- 0,03%p.sk./°C
ratury
str;‘i”'ca wigzki lasero- ~ 50pm ~70um ~120um ~300um ~ 500um

Zrédio $wiatta

Czerwony laser pétprzewodnikowy klasy 2 (wg JIS / IEC / GB)
Moc maks.: 1mW, szczytowa dtugos¢ fali emisji: 655nm

Napigcie zasilania

od 12 do 24V DC +10% przy pulsacji maks. 10% (P-P)

Pobér mocy

maks. 40mA (przy napiegciu zasilania 24V DC), maks. 60mA (przy napigciu zasilania 12V DC)

Wyjscie sterujace

Wyjscie typu NPN:
Tranzystor NPN typu OC

e Maksymalny prad wyjsciowy: 50mA
e Napiecie doprowadzane: maks. 30V DC
(miedzy wyjsciem sterujgcym do 0V)
o Napiecie resztkowe: maks. 1,5V (przy pradzie wyj-

Sciowym 50mA)

e Prad uptywowy: maks. 0,TmA

Wyjscie typu PNP:
Tranzystor PNP typu OC
e Maksymalny prad wejsciowy: 50mA
e Napiecie doprowadzane: maks. 30V DC
(miedzy wyjsciem sterujgcym do 0V)
o Napiecie resztkowe: maks. 1,5V (przy pradzie wejsciowym
50mA)
e Prad uptywowy: maks. 0,1mA

Praca wyijscia

Mozliwo$¢ wyboru: Jasno-ZAt ., Ciemno-ZAt..

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe

Whbudowane (automatyczny reset)

Analogowe wyjscie
napiecia

Wyijécie napiecia: od 0 do 5V (Alarm: +5,2V)
Impedancja wyjsciowa: 100Q

Analogowe wyjscie
pradu

Wyijscie pradu: od 4 do 20mA (Alarm: OmA)
Impedancja obcigzeniowa: maks. 300Q

Czas odpowiedzi

Mozliwos$¢ wyboru: wysoka predkosé (1,5ms), tryb standardowy (5ms), wysoka doktadnos$¢ (10ms)

Wejscie zewnetrzne

Wyjscie typu NPN:
Bezstykowe wejscie NPN
Stany wejscia:

Nieprawidtowy: od +8 do +V DC lub

otwarte

Prawidtowy: od 0 do +1,2VDC
Impedancja wejéciowa: = 10kQ

Wyjscie typu PNP:

Bezstykowe wejscie PNP

Stany wejscia:

Nieprawidtowy: od 0 do +0,6V DC lub otwarte
Prawidtowy: od +4 do +V DC

Impedancja wejéciowa: = 10kQ

Stopien ochrony

IP67 (IEC)

Stopien zanieczyszcze-
nia

2

Temperatura otoczenia

od -10 do +45°C (nie dopuszcza sie kondensacji rosy ani oblodzenia)
Magazynowanie: od -20 do +60°C

Wilgotnos¢ otoczenia

od 35 do 85% (wilg. wzgl.), podczas magazynowania: od 35 do 85% (wilg. wzgl.)

Oswietlenie zewnetrzne

maks. 3000£x (natezenie oswietlenia na powierzchni odbierajgcej $wiatto od zrédta zarowego)

Wysokos$¢ robocza

Maks. 2000m

Kabel

Kabel mieszany 5-zytowy, 0,2mm?, dlugos¢: 2m

Materiat wykonania

Obudowa: aluminium odlewane ci$nieniowo, pokrywa przednia: akryl

Masa

~ 359 (bez kabla), = 85g (z kablem)

Obowigzujace normy

Dyrektywa EMC

1 Warunki pomiaru: napiecie zasilania: 24V, temperatura otoczenia: 20°C,
czas odpowiedzi: 10ms. Przedmiot wykonany z biatej ceramiki.

2 Podany rozmiar dotyczy odlegtosci od osi pomiaru. Podane wartosci
wyznaczono przy poziomie natezenia $wiatta na osi 1/e? (ok. 13,5%). Ze
wzgledu na $wiatto uptywowe wystepujgce poza wyznaczonym obszarem,
wspotczynnik odbicia wokét punktu wykrywania moze by¢ wyzszy niz w tym
punkcie, co moze mie¢ wptyw na warto$¢ pomiaru.

Panasonic Industry Co., Ltd.
Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.
http://panasonic.net/id/pidsx/global

Siedziba w Europie: Panasonic Industry Europe GmbH

Caroline-Herschel-Strale 100, D-85521 Ottobrunn, Niemcy
Telefon: +49-89-45354-1000






